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ZU DIESER ANLEITUNG

Vielen Dank, daB Sie sich fiir ein Yamaha-Mischpult der PM 1200 Serie entschieden
haben. Das Prinzip des Pultes ist fiir alle drei Versionen ( 16, 24 bzw. 32 Kaniile ) dasselbe.

In den Kapitein “Einleitung”, " Aufbau”, “ Anschliisse” und “ Bedienungsoberfliche"
Jfinden Sie die wichtigsten Bedienungshinweise fiir das Pult. Die Abschnitte “Tips fiir
den Gebrauch” und “ Anlagenbeispiele” geben niitzliche Hinweise und Einsatzbeispiele.
Die ithrigen Abschnitte (“Drahtbriicken”, “ Pegeliibersicht”, “Ein- |Ausgangswerte”
und “Technische Daten”) enthalten technische Hinweise iiber Ihr Pult, die Thnen beim
Vornehmen der richtigen Anschliisse und der Ausnutzung aller Méglichkeiten helfen
solien.

In dieser Anleitung wird davon ausgegangen, daff Sie bereils wissen, wie man ein
Mischpult bedient und die einschligigen Begriffe kennen.

Sie unterscheiden sich lediglich in der Anzahl der Eingangskandle voneinander.
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EINLEITUNG

Das PM1200 wvon Yamaha ist speziell fir
Beschallungsaufgaben gedacht. Dank seiner hervorra-
genden Werte kann es jedoch auch fiir Aufnahme- und
Rundfunkzwecke eingesatzt werden. Die wichtigsten Ei-
genschaften dieses Pultes sind:

® Zwei Eingangskamaltypen - Mono-Moduie fir
Mikrofone und Mono-Quelien sowis Stereo-Module
fir Stereosignate (“Line” und “Mic” Pegel}. Hieraus
ergibt sich eine grofere Flexibilitdt und eine groBere
Anzahl Kandie als gewdhnlich.

Zwei  Abschwiachungs-Moglichkeiten  und  ein
Trimmregler (GAIN) mit folgenden Regelmagiichkeiten:
0, 10, —20 oder —30 dB und bis zu -40 dB stufenlos
einstellbar,

- ® +48 V Phantomspeisung, fur jeden Kanal zu- bzw.
abschaltbar,

® Ajle Kandle verfugen Gber Insert-Schleifen fir die Ver-
wendung von Zusatzgerdten (EQ, Kompressor, Gates
usw.)

® Alle Kanalziige sind mit einer Clip- und Signalanzeige
ausgestattet, die {mit Hilfe einer Drahtbriicke) vor oder
hinter die Entzerrung geschaltet werden kénnen.

® 4 AUX-Wege, die entweder vor oder hinter die Fader
geschaltet werden konnen. Zwei Sterso-AUX
RETURNS kdnnen entweder zu einer Ausgangsgruppe
oder zu der Stereosumme geschaltet werden.

® Dreibandige Entzerrung mit durchstimmbaren Mitten
(350 Hz-5 kHz) fir einfache Eingdange und zweibandige
Entzerrung fur Stereo-Eingange. Alle Kanalziige verfii-
gen liber einen ausschaltbaren 80 Hz-Hochpalfilter.

Vier Ausgangssummen mit insert- und SUB IN.

Vielseitiges Muting-System, das die Moglichkeit bietet,
vier Signalsummen unabhéngig voneinander aus- und
zuzuschalten. '

Flexible CUE/SOLO-Schaltung fiir das Abhoren der
gewlinschten Signale.

ON/OFF-Schalter (mit LED} fur alle Kanalziige,
AUX-Send, Gruppen und die Stereosumme ermoglichen
weitestgehende Kontrolle der Ein- und Ausgangssig-
nale.

Die langen, leicht gangigen Fader aus leitendem Plastik

gewahrleisten jederzeit eine optimale Abmischung.

Es besteht die Mdglichkeit, zwei PM1200 (mit Hilfe
der SUB IN Anschliisse) aneinander zu koppeln. Hierzu
gehdren auch die Mute-, Cue-und Solo Funktion, so
daR ein Pult als Master fungieren kann.

Das Kommandosignal kann den Subgruppen, der
Stereo- oder AUX- Summe zugeordnet werden. Ein 1
kHz-Oszillator ist ebenfalls vorhanden.

Symmetrische XLR-3 Ein- und Ausgénge. Der
DIN-Norm entsprechend werden die Drahte auf fol-
gende Weise verlegt: Mittenanzapfung (geerdet) zum
Stift 1, “HeiB” zum Stift 2 und "Kait” zum Stift 3. Die
Sub-Eingénge sind mit 1/4" Zoll Klinken ausgestattet
und die INSERT-Anschliisse sind TRS-Klinken.
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AUFBAU

Beachten Sie heim Aufbau des PM1200 foigende Punkte.
(Sie gelten sowohl fiir den einmaligen als auch fiir den
zeitweiligen AnschluB fiir Beschallungsaufgaben.)

UBERMASSIGE HITZE, STAUB, FEUCHTIGKEIT
UND VIBRATIONEN MEIDEN

Das Mischpult niemals an Orten aufstetlen, wo es
ibermaliger Hitze oder Feuchtigkeit ausgesetzt ist.
Meiden Sie desweiteren extrem staubige oder
vibrierende Qrte, da das Pult sonst beschéddigt werden
kénnte.

DAS PULT MIT UMSICHT TRANSPORTIEREN
Lassen Sie das Pult niemals fallen und behandeln Sie
es nicht all zu roh. Fiir den Transport verwenden Sie
am besten einen Koffer bzw. eine Flight Case.

NUR DIE IN DIESER ANLEITUNG ERWAHNTEN
ANDERUNGEN VORNEHMEN

Das PM1200 darf vom Anwender weder repariert noch
umgebaut werden. Uberlassen Sie alle Reparaturar-
beiten dem qualifizierten Yamaha-Kundendienst. Nur
die Drahtbricken (siehe weiter unten) diirfen Sie selbst
umstecken.

VOR DEM ANSCHLIESSEN AUSSCHALTEN
Schalten Sie das PM1200 aus, bevor Sie die Anschliise
vornehmen oder abtrennen. Nur so kann sichergestelit
waerden, dafl weder das Pult noch die Obrigen Gerite
beschadigt werden.

® DIE KABEL RICHTIG ANFASSEN

Beim Abtrennen bzw. Anschlielen der Kabel (auch des
Netzkabels) immer am Stecker statt an der Ader ziehen.

MIT EINEM WEICHEN, TROCKENEN TUCH
ABWISCHEN

Zum Reinigen des Pultes niemals Waschbenzin oder
Losungsmittel usw. verwenden.

WENN VORHANDEN, IMMER DIE MASSE
VERWENDEN

Alle Puite mit einem dreiadrigen Netzkabel miissen an
eine geerdete Steckdose angeschlossen werden, um
Rauschen zu vermeiden. Falls keine geerdste Steckdose
vorhanden ist, muB der Rahmen des Pultes an die Masse
gelegt werden. Kaltwasserleitungen bieten jeweils die
beste Erdung, vorausgesetzt, sie sind nicht von einem
PVC-Mantel umgeben oder an ein WassermeBgerat
angeschlossen. Von der Erdung an HeiBwasser- oder
Gasleitungen ist unbedingt abzusehen. Wenn keine der
hier aufgefiihrten Erdungsmoglichkeiten vorhanden
sind, sollten Sie ein Kupferrohr mindestens 1,5 tief in
feuchten salzhaltigen Boden treiben oder einen che-
mischen Massestab verwenden.

IMMER DIE ERFORDERLICHE SPANNUNG AN-
LEGEN

Uberzeugen Sie sich davon, daR die Stromanforderung
des Pultes {siehe Riickseite der Netzeinheit) vorhanden
ist:

Modelle fiir die USA und Kanada: 120 VAC, 60 Hz
Allgemeines Modell: 220-240V, 50 Hz
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Die Oberseite des Puites ist in verschiedene Gruppen unterteilt: Mono-Kanile, Stereo-Kanile,
Subgruppen (mit AUX- Masterreglern) und die Stereosumme. Daher werden sie getrennt
beschrieben.

—— MONO-KANALE ——

Die meisten Kanalziige des PM1200 sind Monoeingénge. Von oben nach unten (in etwa der
Signalweg) sind sie folgendermaRBen besttickt:

O +48 V PHANTOMSPEISUNG
Diese Taste dient zum Ein- und Ausschalten der Phantomspeisung fiir Mikrofone (ge-
driickt= ON). Es gibt jedoch auch eine PHANTOM MASTER-Taste, mit der man die
Phantomspeisung aller Kanalziige ausschaltet.

WICHTIG: Die Phantomspeisung sollte nur bei symetrischen dynamischen Mikrofonen
mit externer Stromversorgung an sein. Unsymetrische Quellen (Linie oder
Mikrofon), Kondensatormikrofone mit eigener Stromversorgung und Trans-
formatoren (Eingangsiibertrager) mit geerdeten Mittenanzapfungen kénnen
durch die Phantomeinspeisung beschédigt werden.

® -10 dB und -20 dB PAD Tasten
Driicken Sie diese Taste(n), um die Ddmpfung einzuschalten. Sie kdnnen entweder getrennt
oder gemeinsam verwendet werden, um das Eingangssignal um den gewihiten Wert ab-
zuschwéchen. Sind beide Tasten gedriickt, betrdagt die Bedampfung —30 dB.

© MIC/LINE TRIMMREGLER GAIN
Dieser Regler kann gemeinsam mit den PAD-Tasten eingesetzt werden. Die Abschwichung
liegt zwischen —20 dB und -60 dB.
Dieser Regler dient zur Trimmeinstellung des Vorverstérkers, die ein optimales Eingangs-
signal ermoglicht.

O CLIP- UND SIGNAL-LED
Diese beiden Dioden bieten eine optische Kontrollméglichkeit des Signals. Die
SIGNAL-Diode leuchtet, sobald der Pegel 10 dB unterhalb des Nennpegels liegt. Die
CLIP-Diode leuchtet, sobald das Signal 3 dB unter dem Verzerrungspunkt liegt. Solange
sie nur bei kurzen Signalspitzen leuchtet, weist das Signal keinerlei Verzerrung auf. Leuchtet
sie aber langer, sollten Sie die Einstellung des MIC/LINE Trimmreglers bzw. der PAD Tasten
andern.

HINWEIS: Ab Werk liegen die beiden Dioden, wie auch die INSERT 1/0 Schleifen, hinter
der Entzerrung und vor dem Fader. Dies ermdaglicht die Bestéatigung der Pegel
fir Signale, die zu den Signaliibersetzern an den Insertschleifen gesendet
werden.

Sie konnen die Insert I/0 Schleifen aber durch Versetzen von Drahtbriicken
andern,um die Dioden vor die Entzerrung und den Fader zu schalten. Wenn
die Insertschleifen verandert sind, kénnen ebenfalls die Clip- und Signal-Led
vor die Entzerrung und den Fader verlegt werden, um die Bestitigung der
Signalpegel an den Insertschleifen zu geben.
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© ENTZERRUNG
Der HIGH und LOW-Regler dieser dreibandigen Entzerrung haben eine
Kuhschwanzcharakteristik. Der durchstimmbare Mittenregler (MID- FREQ) weist eine
Glockencharakteristik auf.

Regler Anhebung/ Frequenz | Charakteri-
Abschwichung stik
HIGH -15d8 10kHz Kuhschwanz
MID -15dB 350 Hz-5 kHz | Glocke
LOw -15dB 100 Hz Kuhschwanz
(dB) 3;4 e '
+is} A
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oot /'
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g 0 o - [ -
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@ /80 HochpaBRfiltertaste
Wenn gedrickt (ON), ist der Hochpafifilter (12 dB/Oktave) eingeschaltet. Er beginnt bei
80 Hz. Hiermit kann man Rauschen, Mikrofonstdrungen und Brummschleifen unterdriicken.
Dieser Filter ist'auf allen Kanalziigen mit “Pre-EQ" oder Post-EQ” Mégtichkeit vorhanden.

@ AUX Regler (1-4) und Tasten (1-2, 3-4)

Mit den Reglern bestimmt man den Signalpege!, der zu den AUX-Summen geschickt wird.
Alle AUX-Send-Signale werden addiert. Der Gesamtpegel, dieser Signale kann mit den
AUX SEND (Master)Reglern eingestellt werden.

Mit den beiden Tasten schaltet man das Signal zweier AUX-Wege (1-2 bzw. 3-4) entweder
vor (Taste gedriickt) oder hinter (Taste frei) den Fader. Liegt der AUX-Weg hinter dem
Schieberegler, so ist der AUX-Signalanteil je nach der Faderstellung verschieden. Liegt
der AUX-Weg vor den Reglern, so befindet er sich auch vor der Entzerrung (es sei denn,
Sie haben die Drahtbriicke gedndert). Die Post-Fader-Einstellung eignet sich vor allem fiir
Effekte. Dies ist jedoch keine allgemeingiiltige Regel.

O CHANNEL ASSIGN Tasten (1-2, 3-4, ST)
Mit diesen Tasten ordnet man das fertige Signal (Post-Fader und Post-Pan) der ge-
winschten Summe zu. Die drei Moglichkeiten (1-2, 3-4 und ST) lassen sich entweder
getrennt oder gemeinsam einsetzen. Bitte beachten Sie, daB sich die Zuordnung auch nach
der Stellung des PAN-Potentiometers richtet.
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i © PAN Regler

«@»—-—g Drehen Sie diesen Regler gegen den Uhrzeigersinn, um das Signal den ungeradzahligen
Summen (1 bzw. 3) oder dem linken Kanal (L) der Stereosumme zuzuordnen. Drehen
@ Sie ihn ganz nach rechts, um das Signal zu den geradzahligen Summen (2 und 4) oder
zum rechten Kanal der Stereosumme zu schicken. Alle Stellungen dazwischen ordnen das
m Signal (gemaB der Reglersteliung) sowohi den ungeradzahligen Summen/dem linken Kanal
als auch den geradzahligen/dem rechten Kanal zu. in der “C” Stellung (Mitte) ist der

Signalpegel fiir beide Méglichkeiten derselbe.

® CUE Taste
Driicken Sie diese Taste, um das Signal zur CUE-Summe zu schicken, die Sie ja tiber
Kopfhérer abhéren konnen. Moéchten Sie das Signal eines einzigen Kanals horen, so miissen
Sie die CUE-Taste der tibrigen Kanalziige ausschalten.

Diese Taste hat aber auch eine andere Verwendung. Wenn der SOLO- Schalter der
Master-Abteilung auf ON geschaitet ist, wird jeder Kanal, dessen CUE-Taste auf ON steht,
nach dem Fader der Hauptsumme zugeordnet. Kanalziige, deren CUE-Taste auf OFF stehen,
sind dann stummgeschaltet.

® ON Taste und LED
Ist diese Taste gedriickt (ON), leuchtet die LED, um anzuzeigen, daf das Signal des be-
treffenden Kanalzuges den gewihlten Summen zugeordnet wird. in der OFF-Stellung wird
das Signal nicht weitergeleitet. Diese Stellung ist vor allem sinnvoll bei leisen Passagen,
wo das Rauschen minimiert werden soll.

® MUTE 1-4 und MUTE SAFE
Die vier MUTE Tasten dienen fiir die Zuordnung der Kanalziige zu einer MUTE-Summe.
Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Kapitel “Stereosumme und
Kommandofunktion, AUX RTN, MUTE MASTER usw.”
Wenn Sie die MUTE SAFE Taste driicken, wird der Kanalzug keiner der vier MUTE Summen
zugeordnet.

® FADER
Dieser lange, leicht gangige Linearfader aus leitendem Plastik dient zum Regeln der
Lautstarke des betreffenden Kanalzuges. Die stellung ist "0” bei den beiden dicken Strichen.
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—— STEREO-MODULE ——

Es gibt zwei dieser Eingdnge. Wie bereits erwahnt, kann man hier Gerate mit Stereo-Ausgéangen
(Synthesizer, Zusatzgerate usw.) anschliefen, ohne gleich zwei Kanalziige zu belegen. Die
Regelmoglichkeiten sind in etwa dieseiben, wie die der Mono-Kanale. Es gibt jedoch ein paar
Unterschiede.

© +48 V PHANTOM Taste
Genau wie bei den Mono-Kanalziigen. Nicht vergessen, die Phantomspeisung beim An-
legen von Line- Signaien auszuschalten!

O -10 dB und —-20 dB PAD Tasten
Genau wie bei den Mono-Kanalziigen.

©® MIC/LINE Regler
Genau wie bei den Mono-Kanalziigen.

O CLIP und SIGNAL LED
Genau wie bei den Mono-Kanalziigen. Das Signal fir die LED kommt von beiden Posi-
tionen, links unol rechts.

@ Entzerrung (HI und LOW)
Hierbei handelt es sich um eine zweibandige Entzerrung fiir die H6hen (HIGH) und Tiefen
(LOW).

Regler Anhebung/ Frequenz | Charakteri-
Absenkung stick
HIGH -15dB 10kHz Kuhschwanz
LOw -15dB 100 Hz Kuhschwanz
(dB)
+I15F
QW™ H N
+10
v
Bodst y.
+5F
8 P
=
S o
n 1 N
& AT N
_5 -
Cut
/
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/
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—-15¢ ™
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© /80 (HochpaRfilterschalter)
Genau wie bei den Mono-Kanalziigen. 12 dB/Oktave, ab 80 Hz. Hiermit unterdriickt man
eventuelle Brummschleifen.

@ MONO Taste
Falls Sie an den Stereo Kanalzug an eine Mono-Quelle anschlieRen, miissen Sie diese Taste
dricken. Die Mono- Quelle solite an die L(MONO)-Buchse auf der Rickwand ange-
schlossen werden.

© AUX SEND 1-4 Regler und Tasten (1/2, 3/4)
Genau wie bei den Mono-Kanalziigen.

© CHANNEL ASSIGN Tasten (1-2, 3-4, ST)
Genau wie bei den Mono-Kanalziigen.

@ BAL/PAN (Balance/Pan)
Dieses Poti fungiert sowohi als PAN als auch als BALANCE Regler (fiir den rechten/linken ‘
Kanal, wenn der Mono-Schalter gedriicktist.). In der “C” Stellung bleibt das Kanalverhiltnis
des angelegten Signals unangetastet, in den anderen Stellungen wird entweder der linke
oder der rechte Kanal abgeschwacht. Dieser Regler liegt hinter dem Fader (genau wie bei
den Mono-Kanalziigen).

@® CUE Taste
Genau wie bei den Mono-Kanalzigen.

® ON Taste und LED
Genau wie bei den Mono-Kanalziigen.

® MUTE 1-4 und MUTE SAFE
Genau wie bei den Mono-Kanalziigen.

® FADER
Dieser lange, leicht gangige Linearfader aus leitendem Plastik dient zum Regeln der
Stereo-Lautstarke des betreffenden Kanalzuges. Die Nennstellung betragt “0” bei den
beiden dicken Strichen.
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—— MASTER-ABTEILUNG

Wie bereits fiir die Eingangsmodule erwahnt,
kann man ihre Signale einem Summenpaar
zuordnen. Das hat gleich mehrere Vorteile:
Anwendung fiir Mehspuraufnahmen, Regein
des Pegels bestimmter Signalgruppen (z.B. des
Schlagzeuges) mit einem einzigen Fader (statt
deren zwolf) usw.

@ ST (Zuordnung der Summe zur
Stereo-Summe)
Dricken Sie diese Taste, um das Signal der
betreffenden Gruppe der Stereo-Summe
zuzuordnen (Post-Fader).

@ PAN der Summen

Hiermit ordnet man das Signal dem linken
oder rechten Kanal der Stereo-Summe (oder
beiden) zu. In der ganz linken Stellung wird
das Signal nur zum linken Kanal geschickt,
in der ganz rechten nur zum rechten Kanal.
In der “C” Stellung ist der Signalanteil fiir
beide Kanale derseibe.

©® CUE Tasten der Summen
Driicken Sie diese Tasten, um das Signal
der entsprechenden Gruppe zur
CUE-Summe zu schicken. Dieses Signal
liegt vor dem Fader, aber wenn Sie die
Drahtbriicke andern, legen Sie es hinter den
Schieberegler.

O ON Tasten und LEDs
Driicken Sie diese Taste (die LED leuchtet),
um das Signai der betreffenden Summe zu
horen. In der OFF Stellung werden alle dieser
Summe zugeordneten Kanalziige ausge-
schaltet.


Unknown
 


© Summenfader
Diese Schieberegler (mit derselben Charakteristik wie die Fader der einzelnen Kanalziige)
dienen zum Regeln des Signalpegels der betreffenden Summe. Das Signal liegt sowohl
an den GROUP OUT Ausgangen als auch an der Stereosumme an (sofern Sie die ST Taste
gedriickt haben}).

® AUX SEND 1-4 (AUX SEND MASTER CONTROL)
Mit diesen Reglern bestimmen Sie den Signalpege! der AUX-Summe des entsprechenden
AUX SEND Anschlusses. Sie konnen sowohl zur Einstellung des Abhorpegels (wenn da-
hingehend angeschlossen) als auch zur Bestimmung des Signalpegels, der an das
Zusatzgerat angelegt wird, verwendet werden.

@ AUX CUE Tasten (1-4)
Driicken Sie diese Tasten, um das AUX CUE Signal zur CUE-Summe zu schicken. Dieses
Signal liegt vor dem AUX SEND Regler, aber wenn Sie die Drahtbriicke &ndern, legen Sie
es dahinter.

© AUX ON Tasten und LEDs (1-4)
Driicken Sie diese Taste (die LED leuchtet), um das Signal der betreffenden AUX SEND
Summe zu héren.
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—— STEREO MASTER UND KOMMANDOFUNKTION, AUX
RETURNS, MUTE MASTER,
USW. ——

Zusatzlich zu den Reglern der Stereo-Summe werden hier weitere
Funktionen des Mischpultes beschrieben (Kommandofunktion,
Mute Master, Meter usw.):

© STEREO CUE Taste
Diese Taste dient zum Zuordnen der Stereo-Summe zu der CUE
Summe. Das Signal wird vor den Schiebereglern abgezweigt.
Wenn Sie aber die Drahtbriicke dndern, legen Sie das Signal
hinter die Fader.

@ STEREO ON Taste und LED
Driicken Sie diese Taste (die LED leuchtet), um das Signal der
Stereo-Summe zu héren. In der OFF Stellung (nicht gedriickt)
liegt das Signal nicht an den STEREO Anschliiissen an. Diese
Taste konnte demnach als Master Mute Funktion eingesetzt
werden.

© STEREO MASTER Fader
Diese beiden Linearregler steuern den Pegel der Stereo-Summe
(d.h. der Summe aller ihr zugeordneter Signale). Sie haben
dieselbe Charakteristik wie die Fader der einzelnen Kanalziige.

O TALKBACK MIC Anschlu
Unsymmetrischer XLR-3-31 Anschluf® fiir das Mikrofon der
Kommandofunktion (50-600 Ohm). Am besten verwenden Sie
ein Schwanenhalsmikrofon oder ein Mikrofon mit Kopfbiigel,
um lhre Hande fiir andere Aufgaben frei zu haben. Die Stifte
dieses Anschiusses sind folgendermaflen belegt:

Stift | Signal
1 Masse
2 Signal
3 Masse

© TALKBACK ASSIGN Tasten
Driicken Sie diese Tasten, um das Signal der entsprechenden
Summe zuzuordnen: AUX 1-2, AUX 3-4, alle GROUP-Summen
oder der STEREO-Summe. Sie konnen es auch zu mehreren
Summen zugleich schicken.

12
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® TALKBACK LEVEL Regler
Mit diesem Regler bestimmen Sie den Pegel des
Kommandosignales, bevor es zu den gewahliten Sum-
men geht.

@ OSC Taste fir den 1 kHz Oszillator

Driicken Sie diese Taste, wahrend die Talkbacktaste auf
OFF steht, um das Signal des Oszillators zu der Summe
zu senden, die Sie der Talkback Funktion zugeordnet
haben. Mit dem LEVEL Regler der Talkback Funktion
bestimmen Sie den Pegel dieser Sinusschwingung. Es
handelt sich um ein hochwertiges Signal (<1 %
Klirrfaktor @ +4 dB), das man zum Aufspiiren von
Signalen und als Referenzton fiir Aufnahmen verwenden
kann.

@ TALKBACK ON Taste
Diese Taste dient zur Aktivierung der
Kommandofunktion. Driicken um sprechen zu kénnen.

O PHONES AnschlufR
An diese Stereaklinke (1/4") schlieRen Sie einen
Kopfhérer mit einer Impedanz von 8 oder 40 Q an. Die
Nennausgangsleistung betragt 1TmW bzw. 3mW und
die Hochstausgangsleistung unmittelbar unter dem
Verzerrungspunkt betragt 26 mW bzw. 76 mW. An dieser
Buchse liegt das Signal der CUE Summe an.

@ MUTE MASTER Tasten

Mit diesen Tasten schaltet man alle Kanalzige aus, deren
MUTE Taste gedriickt wurde. Es gibt vier MUTE
Gruppen, denen Sie die Kanalziige zuschalten und die
Sie unabhadngig voneinander ein- bzw. auschalten
kénnen. Beachten Sie jedoch, daB Kanile, deren MUTE
SAFE Taste gedriickt wurde, nicht ausgeschaltet wer-
den.

@ CUE LEVEL Regler und LED
Diese LED leuchtet auf, sobald eine der CUE-Tasten
eingedriickt wird. Mit dem Regler bestimmen Sie die
Lautstarke der CUE Summe fir den Kopfhérer und die
CUE L/R Ausgange.

13

® AUX RETURN Zuordnungstasten (1-2)

Der Eingangspegel der Signale, die an den AUX 1 und
AUX 2 RTN Anschlissen anliegen, wird iiber die AUX
RETURN LEVEL Regler eingestellt. Mit den AUX
RETURN ASSIGN Schaltern kann dann bestimmt
werden, wo die Signale hingehen sollen, Die AUX
Signale kdnnen entweder einem GROUP Summenpaar
(1-2 oder 3-4) oder aber der ST (Stereo) Summe zu-
geordnet werden.

® AUX RETURN MONO Tasten (1-2)
Wenn an die AUX RETURN Buchsen (also 1 ader 2)
ein Mono-Signal angelegt wird, brauchen Sie nur die
l. Buchse. In diesem Fall solite dann die MONO Taste
der entsprechenden AUX Funktion gedriickt werden.

® AUX RTN LEVEL Regler (1-2)
Hiermit regeit man den Pegel des vom Effektgerat ein-
gehenden Signales, das erst danach zu den gewaihlten
Summen gschickt wird.

® AUX RTN CUE Tasten (1-2)
Wenn Sie diese Tasten driicken, wird das Effektsignal
zu der CUE Summe geschaltet. Das Signal wird vor dem
AUX RTN LEVEL Regler abgezapft und sein Pegel kann
daher nicht geregelt werden.

@ AUX RTN ON Tasten und LEDs
Erst wenn Sie diese Tasten dricken, wird das Signal
den gewahlten Summen zugeordnet. Die LED leuchtet,
wenn das der Fall ist.
Hiermit laBt sich ein Effektgerdt augenblicklich zu-
schalten oder “umgehen”.
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® Meter und METER SELECTOR Schalter

Die vier groRen VU-Meter (0 VU= +4 dB) der PM1200
Pulte konnen fiir verschiedene Zwecke eingesetzt wer-
den. Diese wahlt man mit dem SELECTOR Schalter (3
Stande). In jedes Meter ist oben rechts eine
Ubersteuerungsdiode eingebaut, die leuchtet, sobald
der Signalpegel +14 dB unterhalb der
Verzerrungsgrenze liegt. Hierdurch konnen selbst
kurzzeitige Ubersteuerungen ausgeschaltet werden, da
die Ubersteuerungsdiode auch auf kiirzeste Uber-
steuerungen reagiert, die von den Metern nicht ange-
zeigt werden.

In der oberen Stellung (ST-CUE) zeigen die oberen
beiden Meter den Pege! des linken und rechten Kanales
der Stereo-Summe an. Die unteren beiden geben den
Pegel des linken und rechten CUE Kanales wieder.

In der mittleren Stellung (GROUP) bezieht sich die
Meteranzeige jeweils auf das Signal der Gruppe, deren
Nummer unter dem Meter aufgefiihrt ist. In der unteren
Stellung (AUX) wird der Pegel der vier AUX SEND
Summen angezeigt (die Nummern stehen unter den
Metern).

{® SOLO ON/OFF Taste und Anzeige

Mit dieser Taste adndern Sie die Funktion des
Eingangskanal-CUE , der Gruppe, und der
AUX-RTN-CUE-Taste. Wenn diese Taste auf OFF steht,
kénnen mit der CUE-Taste die gewiinschten Kanalziige
zur CUE-Summe geschaltet werden (Kopfhorer und
CUE OUT).

In der ON Stellung leuchtet die Anzeige auf. Die
Funktion der CUE-Taste ist nun die eines SOLO-Input
Schalters oder Aux RTN, deren CUE-Taste NICHT
eingedriickt ist, wird in der Hauptsumme stummge-
schaltet. Dies ist zum Beispiel dann hilfreich, wenn vor
einem Auftritt ein Soundcheck durchgefiihrt wird.

Wahrend des Auftritts sollten Sie Jedoch darauf achten,
daR diese Taste aus bleibt, um nicht versehentliche
Kanalziigen durch Eindriicken der entsprechenden
CUE-Tasten stummzuschalten.

® PHANTOM MASTER Taste

In der OFF Stellung wird die Phantomspeisung ALLER
Kanalzige ausgeschaltet. Wenn Sie nur mit
Line-Signalen arbeiten, sparen Sie mit dieser Taste viel
Zeit und beugen VergeRlichkeit sowie Unachtsamkeiten
Vvor.

@ MASTER/SLAVE und 1-4/5-8 MUTE Tasten

Diese Tasten sind nur sinnvoll, wenn Sie zwei Pulte
(PM1200, PM1800, PM2800 oder PM3000)
aneinanderkoppein. Die MUTE MASTER Funktion kann
dann namlich von einem Pult aus bedient werden.
Mit der Master /Slave Taste wiahlen Sie, welches Pult
die Steuerfunktion (Master) der MUTE MASTER Sek-
tion Ubernimmt und welches gesteuert wird (Slave).
Arbeiten Sie nur mit einem Pult, konnen Sie dessen
MUTE MASTER Funktion nicht gebrauchen, wenn Sie
die SLAVE Stellung gewihlt haben.

Mitder Taste 1-4/5-8 wahlen Sie die Nummerder MUTE
Summen fiir den Fall, da Sie das PM1200 an ein
PM1800, PM2800 oder PM3000 koppein. Diese drei
Pulte verfigen namlich Gber acht MUTE Summen.
Wenn sich die MASTER/SLAVE Taste in der MASTER
Stellung befindet, lassen sich die MUTE Gruppen
(1-4/5-8) nicht wahlen.
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© CHANNEL INPUT Anschliisse

15

Jeder Mono-Kanalzug ist mit einem elektronisch
symmetrierten, nierderohmigen weiblichen XLR-3-31
Anschlu ausgestattet. Aus naheliegenden Griinden
haben die Stereo-Eingangskanile deren zwei. Falls Sie
trotzdem eine Mono-Quelle an einen Stereo-Eingang
anschlieBen, so verbinden Sie sie mit der L Buchse, und
driicken Sie die Mono-Taste auf ON. Die Verdrahtung
dieser XLR Anschliisse sieht folgendermaBen aus:

Shift Signal
1 Masse
2 HeiR (+)
3 Froid (—)

Die Phantomspeisung (+48 V) erfolgt iber diese An-
schliisse. Sie 18Rt sich fiir jeden Kanalzug einzeln ein-
oder ausschalten. ferner gibt es eine PHANTOM
MASTER Taste (in der Master Sektion), mit der man
die Speisung aller Kanalziige unterbinden kann.

Dank der —10 dB und —20 dB Tasten und des GAIN
Reglers kann man praktisch jedes Signal mit dem
PM1200 verwerten.
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# CHANNEL INSERT IN/OUT Anschliisse

Diese TRS Klinke (unsymmetrisch} der
Mono-Eingangskanale bietet Zugang zu einer Effekt-
schleife, die sich zwischen der Entzerrung und dem
Kanalfader befindet. Da sich die interne Drahtbriicke
aber umstecken 1aBt, kann man die Schleife auch vor
die Entzerrung legen. Stereo-Eingangskanadle sind nicht
mit dieser Schleife ausgestattet {Nennpegel: 0 dB).

Madégliche Anwendungen fiir diese Anschlisse bein-
halten Kompression und/oder “Gating” (Kennschalten)
von Signalen beror andere Effekte eingefiihrt werden,
oder Entzerrung durch einen graphischen Entzerrer statt
durch den Entzerrer des Mischpults. Die Verkabelung
dieser Klinken sieht so aus:

Shift Signal
Tip Out (send)
(Spitze)

Ring In (return)
Sleeve Masse
(Biichse)

Wird kein Klinkenstecker angeschlossen, so ist diese
Schleife ausgeschaltet. Man braucht demnach keine
Drahtbricke, um diese Schieife zu umgehen.

© GROUP INSERT Anschliisse

Die vier GROUP Summen sind ebenfalls mit einer
INSERT Schieife ausgestattet (TRS), die genauso
verdrahtet ist und dieselbe Funktion hat (Nennpegel:
0 dB).

O AUX INSERT Anschliisse

Auch die vier AUX Summen weisen eine INSERT
Schieife auf, die vor dem AUX SEND Regler liegt. Die
Verdrahtung und Funktion entspricht der der CHANNEL
INSERT Schleife. (Nennpegel: 0 dB)

@ STEREO INSERT Anschliiisse

Zwei INSERT Schleifen (eine fiir L und eine fiir R), die
vor den Fadern liegen, so dall das Signal der
Stereo-Summe noch vor den STEREQ Ausgidngen be-
arbeitet werden kann. Die Verdrahtung und Funktion
entspricht der der CHANNEL INSERT Schleife.
(Nennpegel: 0 dB)

O AUX SEND (1.2,3.4) Anschliisse
Vier symmetrische XLR-3-31 Anschlilsse liefern ein
Signal mit einem professioneilen Pegel (Nennwert +4
dB). Die Verdrahtung ist dieselbe wie fiir die Eingdnge
der einzelnen Kanalziige. Die AUX SEND Buchsen
konnen sowohl zum Ansteuern eines Zusatzgerates als
auch fir die Abhore verwendet werden.

@ AUX RETURN 1 (L, R) und 2 (L, R)

Der Riickweg des Effektsignals der ersten beiden AUX
Summen (1 und 2). Symmetrische XLR-3-31 An-
schliisse. Das Signal das hier angelegt wird, kann man
mit dem AUX RTN 1 und AUX RTN 2 Regler ab-
schwichen, falls erforderlich. Wenn das RTN Signal
mono ist, sollten Sie das Kabel mit der RTN L Buchse
verbinden und die MONQ Taste der entsprechenden
AUX RTN Sektion dricken.

® STEREO OUT (L, R) Buchsen
Zwei symmetrierte XLR-3-32 Anschlusse, an denen das
Post- Fadersignal des linken bzw. rechten Kanals der
STEREQO Summe anliegt (Nennpegel +4 dB).

© GROUP OUT (1-4) Anschliisse
Vier symmetrierte XLR-3-32 Anschitsse, an denen das
Post- Fadersignal der jeweiligen GROUP Summe anliegt
(Nennpegel +4 dB).

@® CUE OUT (L, R)
Zwei symmetrierte XLR-3-32 Anschliisse, an denen das
Post- Fadersignal des linken bzw. rechten Kanals der
CUE Summe anliegt (Nennpegel +4 dB). Siehe die
Beschreibung der CUE Funktion weiter oben.
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® SUB IN (GROUP 1-4; Stereo L.R; AUX 1-4; CUE)

Hier handelt es sich um unsymmetrische Klinken, mit
denen man die Moglichkeiten beim Aneianderkoppein
zweier Pulte erweitert. Die meisten Keyboarder haben
z.B. ihr eigenes Mischpult, dessen Stereosumme man
an die SUB IN oder STEREO {N Buchsen anlegen
konnte. Das SEND Signai einer AUX Summe des Slaves
solite an eine der vier AUX SUB IN Anschliisse angelegt
werden, damit es gemeinsam mit der Summe des
Masters zum selben Effektgerat gefiihrt wird. Dasselbe
gilt fiir die Signale der CUUE Summe: Verbinden Sie die
CUE OUT Anschliisse des Slaves mit den CUE SUB IN
Buchsen des Masters.

® CUE CONTROL

17

Diese Stereoklinke dient zum Koppeln zweier PM1200
Pulte. Es liegt kein Audiosignal an, sendern nur Infor-
mationen beziiglich der CUE Funktion. Da diese
Funktion sowohl| als CUE-oder SOLO-Funktion ver-
wender werden kann, ermoglicht diese Buchse die
Anwahl des gewiinschten Betriebes auf dem
“kaskadierten” Pult. In diesem Fall braucht man nicht
zu wihlen, welches Pult als Master und welches als
Slave zu fungieren hat. Achten Sie beim AnschiuB dieser
Buchse auf Phasenrichtigkeit (Spitze-Spitze,
Ring-Ring, Mantel-Mantel).

® MUTE CONTROL Anschluf

Dieser Anschluf} dient ebenfalls zum Verkoppeln zweier
PM?1200 Puite, bezieht sich aber auf die MUTE Funktion.
Mit einer Taste auf der Bedieneroberfliche muf gewahit
werden, weiches Pult die Master- und welches die
Slave-Funktion iibernimmt. Mit einer anderen Taste
wahit man die Gruppe (1-4 oder 5-8) an; diese Funktion
gilt jedoch nur beim Zusammenschalten des PM1200
mit einer groferen Version (PM1800, PM2800,
PM3000). Siehe das Kapitel “Bedienungsoberfliche”
anf seite 14.

Der Anschliuf ist vom Typ SRCN6A25-24 (Hersteller
JAE)

® GLEICHSTROMANSCHLUR

An dieser Buchse schlieBen Sie den Kabel des PW1200
Stromversorgungssystems an.

VORSICHT: Unbedingt den PW1200 ausschalten,
wenn diese Kabel angeschlossen oder
aussgezogen werden.
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DAS NETZTEIL PW1200

Das PW1200 ist ein im Rack montierbares Netzteil, das speziell zur Betriebsstromversorgung fiir die PM1200
Baureihe von Mischpulten gedacht ist. Da es speziell fiir diese Mischpulte konstruiert ist, soll es nicht zur
Betriebsstromversorgung fur andere Gerate verwendet werden, ebenso wie keine anderen Betriebsstromstufen
mit dem PM1200 Mischpult verwendet werden sollen. (Das PW1800 Netzteil kann obenfalis fiir den PM1200

verwendet werden.)

Es gibt zwei Exportversionen des PW1200 Netzteils - ein 120-V-Modell fiir Einsatz in den USA und Kanada,
und ein Universalmodell, das zwischen 220 V und 240 V umschaltbar ist.

STELLEN SIE SICHER, DASS SIE DAS RICHTIGE MODELL FUR DIE NETZSPANNUNG IN IHREM LAND

VERWENDENI
FRONTPLATTE 7 ROCKSEITE
© YAMMHA PWI1I200 =
()

—— VORDER- UND RUCKSEITE ——

@ Netzschalter (POWER)
Wenn dieser Schalter gedriickt wird, wird Netzspannung
zum PW1200 zugeftihrt, und die richtigen Wechsel-
und Gleichspannungen werden (iber die Nabelschnur
zur Konsole des PM1200 zugefiihrt. Die LED neben
diesem Schalter zeigt an, ob das Gerat eingeschaltet ist.

@ Betriebsmonitor

Diese vier LED-Anzeigen dienen zur Uberwachung des
dem PM1200 Mischpult zugefiihrten Stroms (+48,
+12, +17 und —-17 V). Bei normalem Betrieb soliten
alle vier LEDs leuchten. Wenn eine davon erlischt, be-
deutet das, daB eine Storung in der Betriebsstromver-
sorgung zum PM1200 vorliegt. In diesem Fall miissen
Sie den YAMAHA-Kundendienst benachrichtigen.

© Nabelanschiuf
Dieser festsperrbare weibliche Multipin-Anschlu liefert
regulierte Spannung vom PW1200 zum PM1200. Zum
Befestigen des Anschlusses eindriicken und im Uhr-
zeigersinn drehen. Zum Losen des Anschlusses umge-
kehrt vorgehen.

VORSICHT: tmmer sicherstellen, da der PW1200
ausgeschaltet ist, bevor dieser Anschiuf
am PW1200 oder auch am Mischpult
angebracht oder gelost wird.

O Sicherungen

Dies ist die Sicherung des Netzteils PW1200. Wenn sie

durchgebrannt ist, immer nur durch eine Sicherung der

gleichen Stirke und des_g—leichen Typs (6 A 250 V

Tragsicherung fir USA und Kanada Modell; T3, 156 A

250 V Tragsicherung fiir das Universalmodell) ersetzen.

Hinweis: Der PW1200 hat auch die folgenden internen
Sicherungen:

USA und Kanada Modell

+17 V Gleichstrom(DC) 6 A 250 V Tragsicherung
—17 V Gleichstrom(DC) 6 A 250 V Tragsicherung
+12 V Gleichstrom(DC) 6 A 250 V Tragsicherung
+48 V Gleichstrom(DC) 2 A 250 V Tragsicherung

" Universalmodell
+17 V Gleichstrom(DC) T 6,3 A 250 V Tréagsicherung
—17 V Gleichstrom(DC) T 6,3 A 250 V Tragsicherung
+12 V Gleichstrom(DC) T 6,3 A 250 V Tragsicherung
+48 V Gleichstrom(DC) T 2 A 250 V Tragsicherung

©® Netzspannungsschalter (nur Universalmodell)

Dieser Schalter dient zum Einstellen der Netzspannung,
mit der der PW1200 betrieben wird, auf 220 oder 240
V. Stellen Sie immer sicher, daB die in lhrem Land ver-
wendete Spannung eingestellt ist.

@ Netzkabel

Zum Anschluf® des PW1200 an das Stromnetz.
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PINZUORDNUNGEN DER NABELANSCHLUSSE
DES PW1200

Pin Funktion
1 E (+48V)
E(+12V)
E(£17V)
+48V
+12V

+17V

-17V

Masse

Wi N|d|O| B W|N

Erkennung A

-
(=]

Erkennung B

TECHNISCHE DATEN

19

Abmessungen

HOHE 88 mm (ausschlielich FiiBe; mit FliRen
9,4 mm zusatzlich)

TIEFE Insgesamt 334,56 mm. Hinter der Platte
299,5 mm

BREITE 479 mm. Standard-Rackhalterung.

Gewicht

10 kg

Ausgénge

+17 V Gleichstrom mit 1,8 A
=17 V Gleichstrom mit 1,8 A
+12 V Gleichstrom mit 1,5 A
+48 V Gleichstrom mit 0,3 A
Masse (gemeinsam) fiir 12 V
Chassis-Erdung

Netzstromeigenschaften

USA- und Kanada-Modell: 120 V, 60 Hz

Universalmodell: 220 oder 240 V (umschaltbar),
50/60 Hz

Nabelschnur

Mehrleiterkabel mit Befestigungsvorrichtung, um die
Konsole PM1200 mit Betriebsstrom zu versorgen. Lange
ca.3m.

*Anderungen bei technischen Daten und Design ohne
vorherige Ankiindigung vorbehalten.

76.2

OO0 ©00
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@O® ®@OO
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AUFSTELLUNG

AUFSTELLUNG IM REGAL

Der PW1200 kann auf jeder ebenen Oberfiache aufgestelit

werden, solange fiir ausreichende Liftung gesorgt ist.
Nicht die FiRe des Verstdarkers entfernen, da sonst die
Luftzufuhr zur Unterseite blockiert wird.

PW1200

W PWI200 T
Luftflup D M. = D Luftfiug

A o ol 7

Sa J g - ~

Aufstellung im Regal

PERMANENTE AUFSTELLUNG IN RACK

Der PW1200 kann in jedem normalen 19-Zoll-Rack fiir
elektronisches Equipment aufgestellt werden. Die Riick-
platte des Racks muf} offen bleiben, um gute Liftung zu
gewdhrleisten. Siehe Abb. rechts betr. beste Anordnung
fiir die Kithlung. ‘

G ' 00 O

o0 ' 00 0

W
200

L R

Rackeinbau mit liftenden Abdeckplatten

0

VORSICHT!

Wenn die Einheit(en) in einem Rack verwendet wird
(werden), empfehlen wir den Einsatz einer Abdeckplatte
wie oben gezeigt.

TRANSPORTABLE AUFSTELLUNG IM RACK
Transportkdsten missen robust genug sein, um rauhe
Handhabung und Lufttransport zu (berstehen. Eine
gestanzte Abdeckplatte (1U) (iber dem PW1200 (wie
rechts gezeigt) anbringen.

e

| Abdeckplatte
()

Einheit : mm
Abdeckplatte

YAMAHA VP1 Liftungs-Abdeckplatten sind als Zubehor
erhaltlich.
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TIPS FUR DEN GEBRAUCH

Wie bei allen hochwertigen Gerdten erfordert der richtige
Einsatz ein groBes MaB an Erfahrung und Vorsicht. Die
folgenden Hinweise solien lhnen bei der sachgerechten
Anwendung helfen:

21

Schwichen Sie die Eingangssignale so wenig wie
moglich ab (GAIN und -10 dB sowie —20 dB), ver-
meiden Sie jedoch Ubersteusrung. Je stirker das Signal,
desto besser der Fremdspannungsabstand, da man
andernfalls den Verstirker des Pultes verwenden muR,
um das schwache Signal wieder anzuheben. Selbst das
PM1200 bewirkt Rauschen.

Denken Sie daran, daB die VU-Meter nur Mittelwerte
anzeigen (statt Spannungsspitzen). Da Sie trager re-
agieren als die PEAK Dioden, sollte man sich beim
Aussteuern nie auf die VU-Meter verlassen. Achten Sie
auf die PEAK Dioden der Meter und die Signal und CLIP
Anzeigen der einzelnen Eingangskanalziige Kanalzige.
Am wichtigsten ist aber nach wie vor die Horkontrolle.

Eingangsiibertrager gehoren zum Sonderzubehdr des
PM1200. Ihre Verwendung hat Vor- und Nachteile, die
wir hier unmaéglich beschreiben kénnen. Soviel sei je-
doch gesagt: Wenn Sie wvon Rauschen und
Brummschleifen geplagt werden, solten Sie den Einsatz
eines Eingangsiibertragers in Erwdgung ziehen.

Der 1 kHz Oszillataor kann als Testsignal beim Aufspiiren
von Signalen verwendet werden. Falls Sie z.B. ver-
geblich auf die Riickkehr eines AUX-Signales warten,
soliten Sie den Oszillator, die Meter des PM1200 und
die Einganspegeldioden des Zusatzgerites einsetzen,
um zu erfahren, bis wo das Signal vorliegt. Sie brauchen
also kein besonderes Signalprogramm fir diesen fall
bereitzuhalten.

® Der richtige Einsatz der MUTE Summen erleichtert die

Abmischung ungemein. Um 2z B. die ganze
Rhytmussektion flexibel zu- und abschalten zu kdnnen,
wiren Sie mit folgender Zuordnung gut beraten (sagen
wir, die Kandle 1-5 sind mit dem Schlagzeug betegt,
Kanidle 6-8 mit der Percussion und Kanal 9 mit dem
BaR):

Eingangskaniile ! MUTE Tasten
1-5 (Schiagzeug); 1,3
6-8 (Percussion) | 2,3
9 (BaR) 34

Mit den MUTE MASTER Tasten kdnnten Sie dann
folgende Instrumentgruppen zu- und abschalten

MUTE MASTER Instrumentgruppe
1 Schiagzeug
2 Percussion
3 Schlagzeug, Percussion und BaB
4 Ba
1+4 Schlagzeug und BaB
1+2 Schlagzeug und Percussion
2+4 Percussion und Bal®

Das erleichtert das Zu- und Abschalten dieser Gruppen
ungemein.
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ANLAGENBEISPIELE

VERSTARKTE LIVE-SOUNDS

Lautsprecher  Foldbacklautsprecher
PC2602M

Pczsoal
Q2031A

Kompressor/Begrenzer

IGC | ‘GC |
2020811 | {2020BII

'

ih

o€ oo

SPX900
SPX900

Y

In diesem Beispiel dient ein 16 Kanalmischpult PM1200
als Soundverstarker. Auf zwei Stereo Kanalen werden die
Stereo- Eingange eines Synthesizers DX71ID und eines
Rhythmusprogrammierers RX8 angeschlossen. Das
Leadstimmenmikrofon ist an das Mischpuit angeschlossen
genauso wie die Backgroundstimmenmikrofone und die
zwei Mikrofone, die zur Aufnahme der Umgebungssounds

der Lautsprecher der elektrischen Gitarre und BaBgitarre

dienen.

Zwei digitale Effekteinheiten SPX9000 werden fiir die
Spezialeffekte, Reverberationen, usw. zwischen dem BUS
AUX 1 und AUX 2 verwendet. Die Buchsen AUX 1 und
AUX 2 werden fiir “on stage” foldback verwendet.

'_: j———Jszoz Elektrischer
‘ BaB
] Lnxa ]

Hintergrund-
Stimmen

| Elektrische Hauptstimmen
| Gitarre

| Saxophon I

Der Hauptsound (aus STEREO OUT) geht durch einen
zweibandigen grafischen Equaliser (Q2031A) zu einem
Stereo Verstarker (PC2602M) un den Lautsprechern.
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MULTISPUREN-STUDIOAUFNHAME

e [Tl S T

MIDI
CLOCK

l Kohtrollelautsprecherl

Patchbay

Spur 8 fur SMPTE-Code

I 8-TRACK MTR IB—Spuren-MTR

Einzelne Spurenausgéinge
Geleitet iiber Patchbay bei Uberspieler
oder erneutem Abmischen

2-Spuren-
Masterdeck

L

PATCH BAY }

I PC2602M I

(g

| orme

o _76“ e oan | sseer o
(]
[

PERC VOX \ HH SD BD

[ ——— e —— —

Obwohl das Mischpult nur vier Ausgangsgruppen besitzt,
ist es moglich, anhand eines Patchbay einen
Multispurenrekorder (8 Spuren) zu verwenden, bei dem
gleichzeitig auf vier Spuren aufgenommen wird. Mit MIDI
Instrumenten und einem Sequenzenrekorder (wie dem
C1 zusammen mit SEQUENCE, oder dem QX3), und mit
Hilfe der SMPTE-CODE-Spur, die zur
Aufnahmesynschronisierung mit MIDI-Instrumenten (mit
MSS1) dient, kann eine Aufnahme, die jedes ansge-
schlossene Gerat anbetrifft, allein auf zwei Bandspuren
erfolgen. Dadurch werden nicht nur Spuren frei. Der Einsatz
wird auch flexibler sogar die genaue Kontrolle der Effekt-
einheiten an der richtigen Stelle auf der Sequenzstelle wird
tiberwacht. Acht Kanale des Mishcpults (oder sieben beim
SMPTE-Einsatz) kénnen der Wiedergabe der Aufnahme
vorbehalten bleiben, oder falls diese nicht frei sein kdnnen,
konnen sie iber das Patchbay an das Mischpult weiter-
geleitet.
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==
FX -
RACK - TX812Z
- MIDI
AUX 3 et AUX 4 zu FX
bei Abmischen auf Stereo DX711D

Die Buchse AUX 1 und AUX 2 kénnen auf PRE-FADER |
eingestellt werden und als separate Mischungsbuchse fiir

Foldback (iber den Kopfhorer) bei der Aufnahme dienen.

Sie konnen nachher auf POST-FADER geschaltet und

zwecks eines neuen Mischens wieder zugeordnet, wodurch

sich die Anzahl der separat kontrollierbaren Effektenmi-

schungen erhoht. Bei der Aufnahme ordnen Sie das

Talkback AUX 1 und AUX 2, d.h. dem Musikerkopfhorer

und keiner anderen Buchse zuordnen.
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DRAHTBRUCKEN

Wie bereits erwdhnt, ist das PM1200 mit einer Reihe von Drahtbriicken ausgestattet, die man umstecken kann.

UBERLASSEN SIE DIESE ARBEIT JEDOCH DEM YAMAHA-KUNDENDIENST, der genau wei, wie man das macht.
Fuar diese Arbeit wird eine Verglitung erhoben.

Folgende Drahtbriicken lassen sich umstecken:

Kanal Funktion Einsteliung ab Werk

Mono-Kanalzug Channel Insert vor oder hinter der Entzerrung Post-EQ

In jedem einzelnen Eingangskanal SIGNAL und EQ Dioden vor oder hinter Entzerrung Post-EQ

Alle Eingénge ‘ PRE fiir AUX 1 und 2, PRE oder POST EQ fir AUX 3 Pre-EQ
und 4

GROUP Summen (1-4) PRE oder POST Fader Ausgabe von GROUP OUT an Pre-Fader
CUE Summe

AUX SEND (1-4) PRE oder POST AUX SEND Ausgabe von AUX SEND an | Pre-AUX SEND
CUE Summe

Stereo-Sektion PRE oder POST Fader Ausgabe von ST OUT an CUE Pre-Fader
Summe

An dieser Stelle sei erwahnt, dal die Eingangsmodule (sowohl MONO-als auch Stereo-Eingang) lose erhaltlich sind.
Wenn Sie |hr Pult also erweitern mochten, wenden Sie sich an lhren Yamaha-Handler.

ZUBEHOR

Der PM1200 kann folgende Sonderaustattungen erhalten:

(1) Bauelement mit Mono-Eingang IP1200

(2) Bauelement mit Stereo-Eingang Si11200*
S11200T (mit eingebauten Transformatoren)

-

Dieses Zubehdrteil ermoglicht den Einbau zusatzlicher Kanale mit Stereo-Eingang. Das mitgelieferte Netzteil erlaubt dabei
foigende Ausdehnungen:

PM1200-16: Alle Kandle mit Mono-Eingang kénnen durch S11200 Elemente ersetzt werden, ohne
Anderung des Netzteils PW1200.
PM1200-24: Bis zu 16 Kandlen kdnnen durch S11200 Elemente ersetzt werden. Bei der Anderung von

mehr als 16 Kanédlen, muf} das Zubehor-Netzteil PW1800 verwendet werden. Mit diesem
Netzteil kdnnen Sie alle Kanile auf Stereo-Eingang umriisten.

PM1200-32: Bis zu 16 Kanélen konnen durch $11200 Elemente ersetzt werden. Bei der Anderung von
mehr als 16 Kanalen, muR das Zubehor-Netzteil PW1800 verwendet werden. Mit diesem
Netzteil kénnen Sie alle Kanale auf Stereo-Eingang umriisten.

(3) Eingangstransformator IT1200

*

Der IT1200 kann mit Bauelementen mit sowohl Mono- als auch Stereo-Eingang verwendet werden. Der Einbau dieses
Zubehérs verlangt jedoch einige Fachkenntnisse, da Drihte, Wiederstinde und Kondensatoren gelétet werden miissen.
Fragen Sie am besten lhren Yamaha Handler um Rat.

(4) Netzteil PM1200

(5) Netzteil PW1800 (bei Verwendung von zusitzlichen Elementen mit Stereo-Eingang.)
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EIN-/AUSGANGSWERTE

EINGANGSWERTE
EINGANGS- Pad | Gain- | Effektive Fiir Verwendung| Eingangspegel AnschiuB
BUCHSEN regler | Last- mit (Nennwvert) am Mischpult
impedanz
Empfindlichkeit |Nennwert Max. Pegel
- vor Clipping
CH .
Kanaleingang 0 60 —80dB (0,08 mV) | —60dB (0,78 mV) | —38dB (9,76 mV)
{1-16, 24, 32)
[0} Mikrofone —40dB (7,75 mV) [ —-20dB (77.5mV) {+2dB (0,976 V)
3KkQ Typ XLR-3-31
STEREQ 10 20 50-600 Q —30dB (245 mV) |-10dB (245 mV) ;+12dB(3,09V)
ﬁr.'zgafgn) 20 -20dB (77.5mV) |0dB (0,775 V) +22dB (3,76 V)
30 —-10dB (245mV) {+10dB(245V) |+24dB (123V)
AUX URN Line-Signal
UX RET! 10kQ ne-SONEE | 6B (123mV) |+4dB(1,23V)  |+24d8(123V) |TypXLR-3-31
(1-2) 600Q
TALKBACK IN 10kQ2 Mikro 50-600Q | ~70dB (0,25 mV) |-50dB (2,45 mV) [-18dB (97.6 mV) | Typ XLR-3-31
SUBIN
GROUP (1-4) . "
Line-Si ! it 1/4 Zoll-
STEREO (L R) 10KQ e(;: o A€ |_edB(388mv) |+4dB(1.23V) |+24dB (123V) 2::: /!
AUX (1-4)
CUE
INSERT IN Line-Signale Stereo 1/4 Zoll-
-_ 8 A + ,7
CH (1-16/24/32) 10kQ2 6009 20dB (77.5 mV}{0dB (0,775 V) 22dB (9,76 V) TRS-Kiinke
INSERT IN
GROUP (1-4) Line-Signale Stereo 1/4 Zoil-
0kQ - 45 mV) {0dB (0,775 V +2 A
STEREO (L. R} ! 60002 10dB (245 mV) dB (0,776 V) 2B (376V) TRS-Klinke
AUX (1-8)
AUSGANGSWERTE
AUSGANGSBUCHSEN | Effektive Impedanz | Fiir Verwendung | Ausgangspegel AnschluR
der Quelle mit (Nennwert) Nennwert Max. Peg ol vor am Mischpult
Clipping
GROUP OUT (1-4)
STEREO OUT (L, R) 150 © 600 £ Line-Signale | +4dB (1,23 V) +24 dB (123 V) Typ XLR-3-32
AUX SEND (1-4)
CUE OUT (L, R) 600 Q Line-Signale 10 k(2 | +4 dB (1,23 V) +22dB (9,76 V) Stereo 1/4 Zoll-Klinks
INSERT OUT
CH (1-16 /24/32)
GROUP {1-3) 600 Q 10 k2 Line-Signale | 0 dB (0,775 V) +22dB (9,76 V) Stereo 1/4 Zoll-TRS-Klinke
STEREO (L. R)
AUX (1-4)
Kopfhorer 8 Q 1 mW 26 mW
100 Q St 1/4 Zoll-Klink
PHONES 00 srex 40 Q 2 oW 78 W ereo 1/4 Zoll-Klinke

25

0dB=0,775rms
* Qutput bei +4dB

Alle XLR-Anschlisse (auBer TALKBACK IN) sind Symetrisch
Alle Kopfhdreranschliisse sind unsymetrisch.

END of FILE


Unknown
 


TECHNISCHE DATEN

Gesamtklirrfaktor <01% 20 Hz-20 kHz @ +14 db Ausgang zu 600 Q

Frequenzgang +1,3dB 20 Hz-20 kHz bei @ +4 dB zu 600 Q

Brummen & Rauschen -128 dB Aquivalentes Eingangsrauschen

{20 Hz-20 kHz) -97 dB Restausgangsrauschen (symmetrischer Ausgang)

Rs =150 Q -84 dB (88 dB S/N) GROUP OUT Hauptfader auf Nennwert, alle Kanal-Zuweisungsschalter

Eingangspad = 0 dB

Eingangsempfindlichkeit
= -60dB

AUS

—64 dB (68 dB S/N)

GROUP OUT Hauptfader auf Nennwert, ein Kanalfader auf Minimum

—82 dB (86 dB S/N)

STEREO QUT Hauptfader au f Nennwert, alle Kanal-Zuweisungsschalter
AUS

—64 dB (68 dB S/N)

STEREO OUT Hauptfader auf Nennwert, ein Kanalfader auf Minimum

—78 dB {82 dB S/N)

AUX SEND Hauptfaderkontrolle auf Nennwert, alle AUX-Kanalkontrollen
auf Mimimum

—-64 dB (68 dB $/N)

AUX SEND Hauptfaderkontrolfe auf Nennwert, ein AUX-Kanalkontrolie
auf Nennwert

Max. Spannungsverstirkung 84 dB CH IN zu GROUP QUT

84 dB CH IN zu STEREQC OUT (ch to Stereo)

94 dB CH IN zu STEREQ OUT

84dB CH IN zu AUX END {(pre-fader)

94 dB CH IN zu AUX SEND (post-fader)

74 dB CH IN zu CUE OUT

60 dB CH IN zu CH INSERT OUT

84 dB STEREO IN zu GROUP OUT

20 4B AUX RETURN zu GROUP OUT

74 dB TALKBACK zu GROUP OUT

10 dB SUB IN zu GROUP OUT, STEREO OUT, AUX SEND
Regelung der Eingangsstufe 40dB (-60zv —20dB) | Von Anschl ag zu Anschliag
Pad-Taste der Eingangsstufe 0/10/20/30d8 Démpfung

Einzeleingangkanalklangregelung

115 dB max. Anhebung
oder Absenkung +15d8

HIGH 10 kHz {Kuhschwanz)
MIDDLE 350 Hz-5 kHz (Glocke)
LOW 100 Hz (Kuhschwanz)}

Stereoeingangentzerrung

Anhebung oder
Absenkung 15 dB

HIGH 10 kHz (Kuhschwanz)
Low 100 Hz (Kuhschwanz)

KanalhochpaRfilter

12 dB/oct

roli-off 80 Hz

Ubersprechdémpfung -80dB @1 kHz Nebeneinanderliegende Eingénge
-70dB @ 1 kHz Eingang zu Ausgang
Oszillator Sin 1 kHz Unter 1 % Klirrfaktor @ bei +4 dB Ausgang

Clip- und Signalanzeigen

2 LED-Anzeigen

Eingebaut in Eingangsmodule

Die griine Anzeige (SIGNAL) leuchtet, sobald post-EQ Signal 10 dB
unterhalb des Nennpegels liegt.

Die rote Anzeige (CLIP) leuchtet, sobald post-EQ Signal 3 dB unter dem
Verzerrungspunkt liegt.

Meter (0 VU = + 4 dB Ausgabe)

4 beleuchtete Meter

GROUP (1-4)/AUX (1-4)/STEREO (L, R} - CUE (L, R)

Spitzenpegelanzeigen

Rote Diode Alle Meter/Leuchten, sobal post EQ-Signal des Hauptfaders
+14 dB erreicht.

Phantomnspeisung

+48 V Gieichstr.

Liegt an symm. Eingangen an, Widerstande: 6,8 kf2, Schaltbar. Geeignet
fir Einsatz von Hochleistungsmikrophonen

Optionan

Eingangs(ibertrager 171200
Mono-Kanalmodul IP12C0
Stereo- Kanalmodut S11200
Stereo- Kanalmodul S11200T
{mit 1T1200)
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7

Netzversorgung

USaKanada-Modelie

120V Wechselstrom bei 60 Hz

Aligemeines Modell

220/240V Wechselstrom bei 50/60 Hz

Stromverbrauch

US&Kanada Modell
Aligemeins Model}

180W

@ 0dB=0,775 V RMs
@ Anderungen der technischen Daten und des Erscheinungs bleiben dem Hersteller vorbehalter

Dimensionen {mm) {in)

Héhe 2221 8-7/8

Tiefe 6783 26-3/4

Breite (16 Kandle) |916,0 36

Breite (24 Kanile) | 1160,0 45-3/4

Breita (32 Kandle) | 14040 56-3/8

Gewicht {kg) {Ib)

16ch 44 97

24ch 56 1235

32ch 68 149,9

16¢h(916)/24ch(1160)/32¢ch(1404)

45 16ch(826)/24ch(1070)/32ch{1314) 45

I .
(N | .

5 77.3
80 50 <
g oeﬁ |
@ |-

- © |
o S &[S
&
41.4- 31.3 541.8 15140

— 588.6 ©

r 89.7 678.3

48.3

Einheit : mm
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SERVICE
The PM1200 is supported by Yamaha's worldwide network of factory
trained and qualified dealer service personnel. In the event of a problem,
contactyour nearest Yamaha PM1200dealer. For the name of the nearest
dealer, contact one of the Yamaha offices listed below.

ENTRETIEN
L'entretien la console PM1200 est assuré par le réseau mondial YAM-
AHA de personnel d’entretien qualifié et formé en usine des concessi-
onnaires. En cas de probléme, prendre contact avec le concessionnaire
YAMAHA le plus proche. Se référer A Ia liste ci-dessous.

KUNDENDIENST
Fiir den PM1200 steht das weltweite YAMAHA Kundendienst netz mit
qualifiziertem, werksgeschuitem Persona! zur Verfigung. Bei
Storungen und Problemen wenden Sie sich bitte en lhren néchsten
YAMAHA PM1200-Héandler. Die hiernach aufgefihrten YAMAHA-Nied-
erlassungen teilen lhnen gerne die Namen und Adressen der
YAMAHA-Handler in lhrer Nahe mit.

YAMAHA CORPORATION
10-1 Nakazawa-Cho

Box 1

Hamamatsu, 430 Japan

Yamaha Europa G.m.b.H.
2084 Rellingen b.

Hamburg, Siemensstr. 22/34
West Germany

Yamaha Musique France S.A.
Rue ambroise croizat,

Parc d’activités de Paris Est,

77200 Torcy-Marne la Vallée,
France

Yamaha-Kemble Music (U.K.) Lid.

Mount Ave., Bleichley,
Milton Keynes MK1 1JE,
England

Yamaha Scandinavia AB
Frofdstegatan 1,

{Box 300 53)

400 43 Goteborg, Sweden

Yamaha Music Benelux B.V.
Oude Gracht 86, 3511 AV.
Utrecht, The Netherlands

Yamaha de Mexico S.A. DEC.V.
Apdo. Postal No 28-207, México 1 DF,
México

Yamaha de Panama, S.A.
Piso 3 Plaza Regency Via Espana,
Aparado 8448 Panama 7, Rep. de Panama

Yamaha Music Australia PTY Ltd.
17-33 Market Street,

South Meibourne, 3205,
Australia

Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue,
Scarborough, Ontario,

M1S 3R1, Canada

Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue,
Buena Park, Calif.,

90620, U.S.A.
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